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Decreto do Presidente da Republica n.° 13/2009 Aprovada em 6 d&bril de 2009.

de 9 de Junho de 2009
O Presidente do Parlamento Nacional,

A Constituicdo da Republica Democrética de Timor-Leste
atribui ao Presidente da Republica a competéncia no dominio
das Relag6es Internacionais, para nomear e exonerar embéigtando La Sama dé\radjo
dores, representantes permanentes e enviados extraordinarios,
sob proposta do Governo, nos termos do disposto no seu
artigo 87°, alinea b). Publique-se.

O Presidente da Republica, nos termos do artigo 87°, aliner)5 de Maio de 2009.
da Constituicdo da Republica Democratica de Timor-Leste,
decreta:
O Presidente da Republica,
E nomeado Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario para
a Republica Socialista d&/ietnam, o St Juvencio de Jesus
L Martins. Dr. José Ramos Hda

J
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Protocolo adicional as Convencdes de Geneva de 12 de Artigo 1.°

Agosto de 1949, relativo & adop¢éo de um emblema Respeito e ambito da aplicagao do presente Protocolo
distintivo adicional

1. AsAltas Partes Contratantes incumbem-se em respeftar e
(Protocolo 1) assegurar o respeito pelo presente Protocolo em todas as
circuntancias.

Predmbulo
2. O presente Protocolo reafirma e complementa as disposicoes
AsAltas Partes Contrantes das quatro Convencdes de Genebra de 1&gdsto de
1949 (“as Convencdes de Genebra”) e, no que for aplichvel,
(PP1) Reafirmando as disposi¢des das Convenc¢des de Genewdos seus dois Protocoldglicionais de 8 de Junho de
de 12 dedgosto de 1949 (em particular os artigos 26.°, 38.°, 1977 (“os Protocologdicionais de 1977) relativos ags
42.° e 44.° da Primeira Convenc¢édo de Genebra) e, no que foemblemas distintivos, nomeadamente, a cruz vermelha, o
aplicavel, os seus Protocoléslicionais de 8 de Junho de crescente vermelho, o ledo vermelho e o sol, que se aplicara

1977 (em particular os artigos 18.° e 38.° do Protdtimonal nas mesmas situagdes referidas nestas disposi¢oes,.
n.° | e artigo 12.° do Protocofalicional n.° 1), sobre o uso de
emblemas distintivos, Artigo 2.°

Emblemas distintivos

(PP2) Desjando complementar as disposicdes referidas de modo

a melhorar os seus valores protectores e o caracter univefsalp presente Protocolo reconhece, para 0s mesmos firls, um

PP3) N d P | Liz0 d emblema distintivo adicional em aditamento aos emblgmas
((j. ; ) otanh ° _gu%;pre;entecrotoco 0, SEM Prejuizo d0yigtintivos das Convengbes de Genebra. Os emblemas
ireito reconhecido tas Parte Contratantes em continua- distintivos gozar&o do mesmo estatuto.

rem a uasr emblemas, esta em conformidade com as suas obriga-
¢Oes sob as Convengfes de Genebra, no que for aplicévgl,

CT Este emblema distintivo adicional, composto por um qupdro
os Protocolos adicionais,

vermelho na forma de um quadrado na borda sobrg um

(PP4) Recordando que a obrigagdo de respeitar pessoas fémdo branco, estara em conformidade com a ilustracap em

objectos protegidos pelas Convencdes de Genebra e peloé_‘gexo ao plr:)esente lProtocoIo. Perglb lema dd|st|nt|vpe fe-
ProtocolosAdicionais deriva dos seus estatutos protegido [' 0 ln?ste rotocolo como o “emblema do terceiro fpro-
pelo direito internacional, ndo estando dependente do uso ocolo

dos emblemas distintivos, signos ou sinais,

3. As condicdes para 0 uso e o respeito do emblema-do ter

(PP5) Realcando que nao é intencao atribuir qualquer signifi- Ceiro Protocolo sao idénticas aos dos emblemas distinfivos

cado religioso, étnico, racial, regional ou politico nos emblemas estabelecidos pelas Convencdes de Genebra e, no que for
distintivos, aplicavel, nos Protocol@glicionais de 1977.

(PP6) Enfatizando a importancia de assegurar o pleno respgit@s servicos médicos e o pessoal religioso das forgas arma-

pelas obrigacdes relativas aos emblemas distintivos reconhecidas dasAltas Partes Contratantes podem, sem prejliizo

dos pelas Convencgdes de Genebra, no que for aplicavel, e nodos seus actuais emblemas, fazer o uso temporario del qual-

seus Protocolos, guer um dos emblemas distintivos referidos no paragrafo 1
deste artigo onde possa dar melhor proteccéo.

(PP7) Recordando que o artigo 44.° da Primeira Convencao de

Genebra faz a distingé@o entre o uso protectivo e o uso indicativo Artigo 3.°

dos emblemas distintivos, Uso indicativo do emblema do terceiro Protocolo

(PP8) Recordando ainda mais que as Sociedades NaciobaisAs Sociedades Nacionais dakkas Partes Contratantds
gue tenham actividades no territorio de outro Estado devemque decidam usar o emblema do terceiro Protocolo poflem,
assegurar que os emblemas que tencionam usar no &mbitoo uso do emblema em cponformidade com a legislacéo
destas actividades podem ser usados no pais onde as activiracional relevante, escolher incorpora-la, para fins indica-
dades tém lugar e no pais ou paises em transito, tivos:

(PP9) Reconhecendo as dificuldades que certos Estados @) um emblema distintivo reconhecido pelas Convengdes
Sociedades Nacionais possam ter com o uso dos emblemas de Genebra ou uma combinagéo destes emblemas; ou
distintivos existentes,

b) outro emblema que tenha estado em uso efectivp por
(PP10) Notando a determinacédo do Comité Internacional da  umaAlta Parte Contratante e que foi assunto de yma

CruzVermelha, a Federacao Internacional da ¥enmelha, as comunicacao as outrddtas Partes Contratantes €| o
Sociedades do Crescenvermelho, a Cruz/ermelha Comité Internacional da Cruermelha através do
Internacional e o Movimento do Cresceviemelho em reterem depositario antes da adopcao do presente Protogolo.

0S seus actuais nomes e emblemas,

A incorporacao sera conforme a ilustragaAmexo ao present
\Acordaram no que se segue: Protocolo.
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( 2. Uma Sociedade Nacional que escolhe incorporar-se no em- Artigo 7.°
blema do terceiro Protocolo outro emblema de acordo com Difuséo
0 paragrafo 1 anterippode, em conformidade com a
legislagéo nacional, usar a designacgéo daquele emblema Altas Partes Contratantes incumbem-se, em tempo d
exibi-lo no seu territério nacional. como em tempo de conflito armado, em divulgar o pres

Protocolo o mais amplamente quanto possivel nos

3. As Sociedade Nacional podem, de acordo com a legislag@spectivos paises e, em particuiiacluir o estudo nos seu
nacional e em circunstancias excepcionais para facilitagpwegramas de instrucdo militar e encorajar o seu estudo
seus trabalhos, fazer o uso temporario do emblem@pulacdo civil de modo a que este instrumento possa tg
distintivo referido no artigo 2.° do presente Protocolo. se conhecido as for¢cas armadas e para populacéo civil.

4. Este artigo ndo afecta o estatuto legal dos emblemas dis- Artigo 8.°
tintivos reconhecidos pelas Convenctes de Genebra e no Assinatura
presente Protocolo, nem afecta o estatuto legal de qualquer
emblema particular quando incorporado para fir® Protocolo estara aberto a assinaturas das Parte
indicativos de acordo com o paragrafo 1, deste artigo. Convenc¢des de Genebra no dia da sua adopcéo e ficara
durante um periodo de doze meses.

Artigo 4.°
Comité Internacional da CruzVermelha, Federacéo Artigo 9.°
Internacional da Cruz Vermelha e Sociedades do €scente Ratificagcdo
Vermelho

O presente Protocolo sera retificado logo que possive

cional da Cru¥’ermelha e as Sociadades do Crescémtime- Conselho Federal Suico, depositario das Convencgoe
Iho bem como o seu pessoal devidamente autorizado, pod&nebra e dos Protocoladicionais de 1977.
usar em circunstancias excepcionais e para facilitar o seu

trabalho, o emblema distintivo referido no artigo 2.°, do presente Artigo 10.°
Protocolo. Adeséo

Artigo 5.° O presente Protocolo estara aberto a adeséo de qualque
MissBes sob os auspicios das Nac¢des Unidas nas Convencdes de Genebra ndo signataria. Os instrunj
da adeséo serdo depositados junto do depositario.
Os servicos médicos e o pessoal relogioso que participem em
operacgdes sob os auspicios das Na¢des Unidas podem, com o Artigo 11.°
acordo dos Estados participantes, usar um dos emblemas
distintivos mencionados nos artigos 1.° e 2.°. 1. O presente Protocolo entarard em vigor seis meses a
dois instrumentos de ratificagdo ou de ades&o terem
Artigo 6.° depositados.
Prevencéo e represséo do uso indevido -
2. Paracadauma das Partes nas Convencdes de Gene
1. Asdisposicdes das Convencgdes de Genebra e, no que fot;auﬂcar, ou ad_enr uI'Fenormente, 0 preserjtc_a Protoc
aplicavel, os Protocol@gicionais de 1977, que regulem a entarara em VIgor SIS Meses apos oNdeposno por a
prevencao e a repressdo do uso indevido dos emblemagarte do seu instrumento de ratificagdo ou de adesa
distintivos aplicam-se igualmente ao emblema do terceiro

Protocolo. Em particularasAltas Partes Contratantes Ses ddratad A'rtlgo 12. q i0od
tomardo as medidas necessarias para a prevencgado e a rep%ggoes ratado apgfo?oirgﬁ aem vigodo presente

sdo, a todo o momento, de qualquer uso indevido dos

o : . . o
gmblemasad|§t|nt|vgs mgn?pngdos nos artlgosflé: € 2'1.e Quando as Partes nas Convenc¢des de Genebra foren
as suas designagoes, Incluindo o uso em perfidia € 0 USqg i, partes do presente Protocolo, as Convenc¢des

ic:r?itg;;:)lquer signo ou designagao que constitua umaaplicadas complementaramente pelo presente Protog
2. Quando uma das Partes do conflito ndo estiver vincy

Contratantes podem permitir aos anteriores usuarios docerdo vinculadas a ela nas suas mutuas relacdes. Fi
emblema do terceiro Protocolo, ou de qualquer signo queainda mais, vinculadas pelo presente Protocolo em rel
constitua uma imitagcdo sua, a continuacao de tal uso, desdea cada uma das Partes que ndo esteja vinculada s
que o referido uso nédo seja como tal em tempo de conflito aceitar e aplicar estas disposi¢oes.

armado, para que possa conferir a proteccdo das Convenc-
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2. Apesar do dispoto no anterior paragrafo JAleess Partes pelo presente Protocolo, as Partes no Protocolo pernpane-

cardo,
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O6es de Genebra e, do que aplicavel, dos Protocolos Artigo 13.°
Adicionais de 1977 e desde que os direitos para tais usos Emendas
tenham sido adquiridos antes da adpc¢édo do presente
L Protocolo. 1. QualqueAlta Parte Contratante podera propor emeD

das
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ao presente Protocolo. O texto de qualquer projecto deNacdes Unidas de todas as ratificacdes, adesdes eaenun-
emenda serd comunicado ao depositério que, apds consultaias recebidas a respeito do presente Protocolo.
com todas aaltas Partes Contratantes, o Comité Interna-

cional da Cru¥ermelha, a Federacéo Internacional da Cruz Artigo 17.°

Vermelha e as Sociedades do Crescéeimelho, decidird Textos auténticos

da necessidade de convicar uma conferéncia para consi-

derar a emenda proposta. O original do presente Protocolo, cujos textos em Arabe, [Chi-

nés, Inglés, Francés, Russo e Espanhol séo igualmente autén-

2. O depositario convidard para essa conferéncia todasias, sera depositado junto do depositario, que fara chjegar
Altas Partes Contratantes bem como as Partes nas Congépias certificadas conforme a todas as Partes nas Convgnc¢des
¢Oes de Genebra, signatérias ou ndo do presente Protoda@&enebra.

Artigo 14.° ANEXO
Denuncia
EMBLEMA DO TERCEIRO PROTOCOLO
1. No caso de unddta Parte Contratante denunciar o presenfartigo 2.°, paragrafo 2 e artigo 3.° paragrafo 1 do presentg
Protocolo, a denuncia sé produzird efeitos um ano apd2ratocolo)
recepcao do instrumento da dendncia. Se, contudo, expira-
dos aquele ano a Parte denunciante se envolver numa
situacdo de conflito armado ou de acupacéo, a denUrfuitgo 1.° - Emblema Distintivo
ndo tera efeito antes do fim do conflito armado ou da
ocupacao.

2. Adenlncia seré notificada por escrito ao depositario que
informara todas a&ltas Partes Contratantes.

3. A dendncia tera efeitos somente a Parte denunciante.

4. Qualquer denlncia feita sob o paragrafo 1, por motivos de
conflito armado ou ocupacéo, ndo afectard as obrigacdes
ja assumidas sob o presente Protocolo pela Parte denun-
ciante a respeito de qualquer acto aometido antes desta
debdncia se tornar efectiva.

Artigo 15.°
Notificacbes

O depositério informara adtas Partes Contratantes assim
como as Partes das Convencdes de Genebra, signatarios ou
nédo do presente Protocolo: Artigo 2.° - Uso indicativo do emblema do terceiro Protocold

a) das assinaturas apostas ao presente Protocoloedodef ™ -
dos instrumentos de ratificacdo e de ades&o nos terr
dos artigos 8.°,9.° e 10.°;

b) da data da entrada em vigor do presente Protocolo nos
mos do artigo 11.° no prazo de dez dias da data de entt
em vigor;

Incorparation in

c) das comunicagdes recebidos nos termos do artigos 1. SREQIMANGE With Art. 3

d) das dendncias nos termos do artigo 14.°.

Artigo 16.°
Registo Incorporacéo de acordo com o artigo 3.°

1. Apés a sua entrada em vigor presente Protocolo sera
transmitido pelo depositario ao Secretariado das Nagbes
Unidas para registo e publicacdo, de acordo com o artigo
102.°, da Carta das Nacgdes Unidas.

\2. O depositério informara igualmente o Secretariado das y
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( RESOLUCAO DO PARLAMENT O NACIONAL N° 23/2009 Relagdes Exteriores dos Paises de Lingua Portuguesa, %aliza—
das em Brasilia em 9 de Fevereiro de 1994, em Lisboa em|19 de
de 10 de Junho Julho de 1995, e em Maputo em 1&bel de 1996, bem comg

dos seus encontros & margem das 482,

APROVA, PARA ADESAO,A DECLARAGAO
CONSTITUTIVA DA COMUNIDADE DOS PAISES DE 492 e 502 SessGesAlssembleia-Geral das Nagbes Unidas;
LINGUA PORTUGUESA
Consideram imperativo:
O Parlamento Nacional resolve, sob proposta do Governo,
nos termos da alinea f) do n.° 3 do artigo 95.° da Constituied@onsolidar a realidade cultural nacional e plurinacional lque
da Republica, aprovgrara adeséo, a Declaragdo Constituti@nfere identidade propria aos Paises de Lingua Portuguesa,
da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, assinsftictindo o relacionamento especial existente entre elgs e a
em Lisboa no dia 17 de Julho de 1996, cujo texto, na versdoemperiéncia acumulada em anos de proficua concerta¢éo e
lingua portuguesa, se publica em anexo. cooperacao;

Aprovada em 6 d&bril de 2009. « Encarecer a progressiva afirmacéao internacional do conjunto
dos Paises de Lingua Portuguesa que constituem um espaco
geograficamente descontinuo mas identificado pelo idipma

O Presidente do Parlamento Nacional, comum;

* Reiterar nesta ocasido de tdo alto significado para o fufuro
colectivo dos seus Paises, o compromisso de reforcar os|lacos
Fernando La Sama dé\raujo de solidariedade e de cooperacdo que os unem, conjugando
iniciativas para a promocéao do desenvolvimento econém|co e
social dos seus Povos e para a afirmacéo e divulgacdo cada
Publique-se. vez maiores da Lingua Portuguesa.

Em 5 Maio de 2009. Reafirmam que a Lingua Portuguesa:

« Constitui, entre os respectivos Povos, um vinculo histgrico
O Presidente da Republica, e um patriménio comum resultantes de uma convivéncia myiltis-
secular que deve ser valorizada,

« E um meio privilegiado de difusio da criagdo cultural eptre
0s povos que falam portugués e de projec¢éo internacjonal
dos seus valores culturais, numa perspectiva aberta e uniyersa-
lista;

Dr. José Ramos Haa

Declaracéo Constitutiva da Comunidade dos Paises de Lingua, ¢ ; gualmente, no plano mundial, fundamento de uma actac&o
Portuguesa - CPLP conjunta cada vez mais significativa e influente;

Os Chefes de Estado e de Governdugola, Brasil, Cabo
Verde, Guiné-Bissau, Mogambique, Portugal e Biné e

* Tende a sepela sua expanséo, um instrumento de comuIi]ca—
Principe, reunidos em Lisboa, no dia 17 de Julho de 1996

¢ao e de trabalho nas organizacdes internacionais e permite a
' cada um dos Paises, no contexto regional préprio, ser o |ntér-

, . grgte de interesses e aspiracdes que a todos sédo comyns.
Imbuidos dos valores perenes da Paz, da Democracia 0

Estado de Direito, dos Direitos Humanos, do Desenvolvime%gSim animados de firme confianca no futuro, e com o

; ; Dro-
e da Justica Social;

posito de prosseguir 0s objectivos seguintes:

Tendg em mente o respe|.to pela integridade territorial e a NAContribuir para o refor¢co dos lagos humanos, a solidarieflade
ingeréncia nos assuntos internos de cada Estado, bem COMQ, O aternidade entre todos os Povos que tém a Lifigua
direito de cada um estabelecer as formas do seu proprio deﬁ%?t'uguesa como um dos fundamentos da sua identidade

volvimento politico, especifica, e, nesse sentido, promover medidas que facilijem a

_ . circulagdo dos cidaddos dos Paises Membros no espaco da
econémico e social e adoptar soberanamente as respeciygs,.

politicas e mecanismos nesses dominios;

« Incentivar a difuséo e enriquecimento da Lingua Portugyesa,

Consclent_es da oportunidade historica que a presegie.iando as instituicdes ja criadas ou a criar com esse pro-
Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo oferece 840, nomeadamente o Instituto Internacional da Lingua

responder as aspiracdes e aos apelos provenientes dos é{ﬁﬁguesa (ILP);
dos sete paises e tendo presente os resultados auspiciosos '

das reunides de Ministros dos Negocios Estrangeiros e gﬂ?crementar 0 intercambio cultural e a difuséo da criggéo

.
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fintelectual e artistica no espaco da Lingua Portuguesa, utilizaRPromover a implementagédo de projectos de coope\r

do todos os meios de comunicagdo e 0s mecanismos internaspecificos com vista a reforcar a condigdcial da mulher

nais de cooperacéo; em reconhecimento do seu papel imprescindivel para o
estar e desenvolvimenttas sociedades;

 Envidar esfor¢os no sentido do estabelecimento em alguns

Paises Membros de formas concretasatgperacdo entre ae Incentivar e promover o intercambio de jovens, com o ol

Lingua Portuguesa e outras linguas nacionais nos domimiasde formacao e troca de experiéneigavés da implements

da investigacdo e da sualorizacao; ¢do de programas especificos, particularmente no ambi
ensino., da cultura @o desporto.

» Alargar a cooperacdo entre os seus Paises na &rea da

concertacdo politico-diplomética, particularmembeédmbito Decidem, num acto de fidelidade a vocacao e a vontads

das organizac8es internacionais, por forma a dar expresss#ics Povos, e no respeito pela igualdatierana dos Estado

crescente aos interessegeressidades comuns no seio daonstituir a partir de hoje, a Comunidade dos Paises de Lil

comunidade internacional, Portuguesa.

» Estimular o desenvolvimento de acc¢des de coopera¢@ita em Lisboa, a 17 de Julho de 1996
interparlamentar;
~ o _ Pela Republica dengola
» Desenvolver a cooperagao econdmica e empresarial entre si o ) i
e valorizar as potencialidades existenttsvés da definicio Pela Republica Federativa do Brasil
e concretizagdo de projectos de interesse comum, explorapg Republica de Caberde
nesse sentido as varfasmas de cooperagéo, bilateral, trilat- . P
eral e multilateral: Pela Republica da Guiné-Bissau
Pela Republica de Mogambique
-,D_lnamlzar e aproftNJndar a cooperagao no dominio universis|4 RepUblica Portuguesa
tario, no da formagé&o profissional e mivgersos sectores da e . ) o
investigacao cientifica e tecnoldgica com vista a uma crescérféd Republica Democratica de Samé e Principe
valorizac¢&o dos sewscursos humanos e naturais, bem como
promover e reforcar as politicas de formacao de quadros;

* Mobilizar interna e externamente esforcos e recursos em apoio
solidario aos programas de reconstrugdeabilitacdo e ac-
¢des de ajuda humanitaria e de emergéncia para os seus Paises;

« Promover a coordenacéo das actividades das diversas DECRETO-LEIN.®22/2009
instituicbes publicas e entidades privadassociaces de

natureza econémica e organizacdes ndo-governamentais de 10 de Junho

empenhadas no desenvolvimetdi¢éocooperagao entre 0s seus 5

Paises; ESTATUTO DA INSPECCAO-GERAL DO ESTADO

» Promover sem prejuizo dos compromissos internacionais
assumidos pelos Paises Membros, meditsamdo a resolu- A Inspeccéo Geral do Estado estabelecida em Julho de
¢do dos problemas enfrentados pelas comunidades imigra@\dministracadransitoria das Nagoes Unidas &mor-
nos Paises Membros, beomo a coordenacio e o reforco dheste para exercer a fiscalizac&o e controlo das actividad
Cooperagéo no dominio das po“’ticas de |m|gragaoy Administl’ag:éo Publica,. integra-se na dependéncia dO G
no, nos termos da alinea a), do n.° 1 do artigo 7.°-A° do De
« Incentivar a cooperag&o bilateral e multilateral para a protégi n.° 72007 de 5 e Setembro, na redaccéo dada pelo De
cdo e preservacdo do meio ambiente Pases Membros, Lein.° 14/2009, de 4 de Margo
com vista a promogé&o do desenvolvimento sustentavel; _ _ o
Para garantir o pleno exercicio das actividades de con

« Promover accBes de cooperacao entre si e de coordenBE&HCO No ambito dadministracéo Publica, € necessario dq

Humanos nos respectivos Paises e em todo 0 mundo; adequado, outorgando-lhe as atribuicbes e competéncia
prias da funcéo de inspecc¢éo e auditoria , fornecendo ao G
« Promover medidas, particularmente no dominio pedagégié®e a0 Primeiro Ministro, informagcdes claras e objectivas

e judicial, visando a total erradicaciaacismo, da discrimina- & transparéncia e sentido de responsabilidade nas activi
c&o racial e da xenofobia; financeiras e de gestdoAdministracdo Publica.

hcao

bem

jec-

o do

e dos
Sa
hgua

2000

es da
bver-

reto-
creto-

trolo
tar

no ambito multilateral para asseguraespeito pelos Direitos @ Inspec¢ao-Geral do Estado de um enquadramento jutlidico

5 pro-
over-
sob

Hades

« Promover e incentivar medidas que visem a melhoria efecfiv@€ste contexto que se vem criar o estatuto organico d

harmonioso, & luz dos principios consignados na Convené&cgontrolo de alto nivel dedministragéo Publica, orientad

.

Ins-

das condicdes de vida da crianca e odesenvolvimento Pecg¢ao-Geral do Estado, reafirmando a sua natureza de servigo

das Nacdes Unidas solws Direitos da Crianca; para a andlise da legalidade e da regularidade dos reqursos
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financeiros, orcamentais, materiais e humanos visando sempre
a boa gestao nadministracdo Publica, assegurando que as
respectivas operacdes administrativas e financeiras séo realid)
zadas com transparéncia, eficiéncia e eficacia e cumprindo as
disposicbes legais.

Do mesmo modo, procede-se a consagracdo expressa de um
conjunto de principios que, modelando as condi¢des do exer-€)
cicio das actividades da Inspeccdo-Geral do Estado, consti-
tuem um verdadeiro estatuto ético da fun¢éo do controlo da

propor o procedimento disciplinar quando for o calso;

Coordenar com os servi¢os de inspecc¢éo e auditofia de

cada Ministério a execugao conjunta de diversas ag
dades de controlo que incumbem a cada sesson
prejuizo das suas competéncias proprias;

Exercer as demais funcbes que resultem da lei,
como outras que lhe sejam superiormente confiad

tivi-

bem
as.

‘res publica’. 3. Enquanto servigo de apoio técnico especializado em maté-

ria de fiscalizagdo e controlo, cabe a IGE, , desenvolv
Assim, seguintes tarefas:

O Governo decreta, nos termos do n.° 3 do artigo 115.° daa)
Constituicdo da Republica, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO |
NATUREZA, MISSAO E AMBIT O DE INTERVENGCAO b)

Artigo 1.°
Natureza e missao

1. Alnspeccéo-Geral do Estado, adiante designada abrevia<)
damente por IGE, € o 6rgéo de controlo e fiscalizacéo da
Administracdo Publica,, e tem por missdo o controlo da
boa gestdo dos recursos financeiros, orcamentais e
materiais nos servicos daiministracdo Publica.. d)

2. A IGE goza de independéncia técnica e autonomia

administrativa e funciona na dependéncia directa do A intervencdo da IGE abrange a todas as entidadg

Executar programas de promocéao e difusdo de a
dades relacionadas com a boa governagéo, transp
cia e disciplina funcional,

Elaborar projectos de normas e regulamentos intg

el as

Ctivi-
arén-

rnos

relacionados com as actividades de disciplina, controlo

e fiscalizacdo e dar parecer sobre os que Ihe sejan
metidos;

Assegurarno ambito da sua missao, a articulagao
gacao com entidades congéneres nacionais e int
cionais;

Desempenhar quaisquer outras tarefas de apoio té
especializado no ambito das suas atribuigdes.

sub-

P |i-

erna-

cnico

s da

Primeiro-Ministro. Administracédo Publica, bem como do sector privado, glian-

do sujeito a relagdes financeiras com o Estado, sem prg
3. A IGE pode exercer funcdes de inspecc¢do e auditoria nosdas competéncias dos Tribunais, da Procuradoria Ge
restantes 6rgéos de soberania, por solicitacdo destes. Republica, do Provedor dos Direitos Humanos e Just
de outras entidades com competéncia sobre as mal

Artigo 2.° em causa..

Ambito de intervencaio

1. Compete a IGE o exercicio do controlo nos dominios de

disciplina orgamental, econémico, financeiro, patrimonial, EXERCICIO DAS ACTIVIDADES DE CONTROLO

e de recursos materiais de acordo com o0s principios da
legalidade, da regularidade e da boa gestdo financeira,
contribuindo para a legalidade, economia, eficaciae eficién-
cia na actividade dadministragao Publica.

2. Compete, designadamente a IGE:

a) Realizarinspeccdes e auditorias, de rotina e extraordina-

CAPITULO Il

SECCAO |
PRINCIPIOS, DIREITOS E GARANTIAS DE
ACTUACAO

Artigo 3.°
Intervencdo da Inspeccéo-Geral do Estado

rias, , e outras ac¢des de controlo das entidades Aintervencéo da IGE concretiza-se atraves de acgdes incl
blicas dependentes do Governo, designadamente plano anual de actividades, de ac¢bes de sua pr,
accles de investigacdo, inquéritos, averiguacgdes; iniciativa observando os limites fixados na lei, bem com
outras determinadas pelo Primeiro-Ministro.

b) Realizar ac¢des técnicas de coordenacéo, articulagdo e
avaliacdo da fiabilidade dos sistemas de controlo inter- Artigo 4.°
no, propondo medidas destinadas & melhoria da estru- Principio da proporcionalidade
tura, organizacéo e funcionamento dos referidos siste-

juizo
al da
cae

[érias

Lidas
Ppria
de

mas e acompanhando a respectiva implantagao e evbla-exercicio das suas fungdes, os auditores e inspectofes da

céo; IGE dever&o pautar a sua conduta pela adequacgéo do
procedimentos aos objectivos da accéo.
¢) Realizar sindicancias, inquéritos e averiguacdes as enti-
dades abrangidas pela sua intervencdo, bem como

b Seus

J
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( Artigo 5.° ou noutros de cuja instrucdo a IGE esteja incumb\ija.
Principio da cooperagéo
SECCAO Il
A IGE deve fornecer as entidades objecto da sua intervencéo EFICACIA DASACCOES
as informagdes ou outros esclarecimentos de interesse justifi-
cado que lhe sejam solicitados, no contexto da administracéo Artigo 8.°
aberta cidaddos em geral, sempre que ndo esteja em causa o Deveres de colaboracéo e informacéo

dever de sigilo ou acomunicacao de tais informacdes possa

pér em causa o exercicio da accdo de inspecc¢édo e auditoria.As entidades sujeitas a intervencao da IGE devem disponi-

Além da sujei¢é@o aos deveres gerais inerentes ao exercicio daegundo os pardmetros da boa fé.
funcao publica, todos os funcionarios da IGE estéo especial-

bilizar o acesso ou fornecer os elementos de infor-mficdo
Artigo 6.° gue esta considere necessarios ao exercicio das| suas
Dever de sigilo competéncias e ao éxito da sua missdo, nos moldeg, nos
suportes e com a periodicidade havida por conve-ni¢nte,

mente obrigados a guardar rigoroso sigilo sobre todos os2s-Os titulares dos 6rgéos das entidades sujeitas a intervencéo
suntos de que tomem conhecimento no exercicio ou por causaa IGE estdo obrigados a prestar-lhe ou a fazer presiar as

do exercicio das suas fungoes. informacdes e os esclarecimentos, a facultar documentos
e a colaborar da forma que Ihes for solicitada, no anjbito

Artigo 7.° das suas fungdes, podendo, para o efeito, ser solicithda a

Garantia do exercicio de fungbes comparéncia de responsaveis, funcionarios e agentes dos

servicos e organismos do Estado, nomeadamente, parg pres-

1. Aos inspectores e auditores da IGE, no exercicio da res-tacdo de declara¢des, depoimentos ou apresentacfo de

pectiva actividade, devem ser facultadas pelas autoridadeslocumentos.
publicas e pelas entidades sujeitas a sua intervencgéo, todas

as condigdes necessarias a garantia do exercicio eficaz3da& recusa da colaboragéo devida e a oposic¢ao a actua¢ao da
suas atribuigdes. IGE podem fazer incorrer o infractor em responsabilidade

2. E assegurado aos inspectores e auditores da IGE, desde

disciplinar e criminal, nos termos da legislagdo aplicavel.

gue devidamente identificados e no exercicio das sdasA IGE deve fazer constar no seu relatério anual de acti-
funcdes: vidades os obst4culos surgidos na execuc¢éo dos trabalhos

a)

b)

d)

e)

9)

realizados.
Aceder livremente e permanegeelo tempo necessario
ao desempenho das fung¢des que lhes forem cometidas, Artigo 9.°
em todos os servigos e dependéncias das entidades  Principio do contraditério e legitima defesa
sujeitas a intervencéo da IGE;
1. Sem prejuizo das garantias de defesa previstas nalei,|a IGE
Utilizar instalagdes adequadas ao exercicio das suagleve conduzir as suas interven¢des com observanda do
funcdes em condicdes de dignidade e eficacia; principio do contraditorio, devendo dar conhecimento pré-
vio do projecto de relatério de controlo a institui¢cdo investi-
Requisitar e reproduzir documentos, para consulta, gada, para dar a oportunidade de emitir livremente as|suas
apoio ou jungdo aos processos e ainda, proceder acexplicagdes antes de se tornar em relatério final, exgepto
exame de quaisquer elementos necessarios a inspecgdquando tal procedimento for susceptivel de prejudjcar
ou auditoria em poder de entidades cuja actividade sejaaqueles objectivos do controlo.
objecto da intervencéo da IGE;
2. O prazo do exercicio do contraditério € fixado pelo Inspec-
Ingressar e transitar livremente em quaisquer locais pu-tor-Geral entre 5 a 15 dias Uteis, bem como as modalidades
blicos, mediante a exibicdo do cartdo de identificacdo e principios orientadores que permitam assegurar a cofrecta
profissional; aplicacéo do referido principio do contraditorio.

Requisitar as autoridades policiais e administrativas a Artigo 10.°
colaboracdo necesséria ao exercicio das suas fun¢des; Garantia da eficacia

Promover nos termos legais, a selagem de quaisquer A IGE assegura o encaminhamento dos seus relatérips de
instalacdes, dependéncias, cofres ou moveis e ainspecc¢do e auditoria aos gabinetes dos membros d¢ Go-
apreensdo de documentos e objectos de prova, lavranverno com responsabilidades de superintendéncia ou tu-
do o correspondente auto, dispensavel caso apenagela sobre as entidades visadas, bem como para esfas, se
ocorra simples reprodu¢éo de documentos; for o caso.

Procedeipor si ou por recurso aos servigos de inspez- Sem prejuizo do dever de a IGE proceder ao acompanha-
¢do ministeriais, a notificacdes a que haja lugar em mento do resultado das recomendacfes e propgstas
processos de inquéritos, sindicancias ou disciplinares formuladas, as entidades publicas visadas devem fornecer-
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Ihe, no prazo de 60 dias contados a partir da recepc¢do do Artigo 14.°
relatdrio, informacgdes sobre as medidas e decisbes entre- Instrumentos de gestéo
tanto adoptadas na sequéncia da intervencéo da IGE,

podendo ainda pronunciar-se sobre o efeito da accdol. A IGE orienta a sua actividade na perspectiva do confrolo

estratégico da administragao publica, com base em pr
Artigo 11.° mas envolvendo as diferentes areas de especializacéo
Dever de participacdo das no artigo anterior

Independentemente do disposto no n.° 1 do artigo anteBlorA concretizac@o dos objectivos de actuacao da IGE,
a IGE tem o dever de participar as entidades competentesgcomo a execucao e avaliacdo das suas actividades é aj
os factos que apurar no exercicio das suas fun¢desrada, designadamente, através dos seguintes instrur
susceptiveis de interessarem ao exercicio da ac¢ao penatje gestao:
contra-ordenacional ou disciplin@em como a determina-
¢do de responsabilidades financeiras ou a ac¢fes dea) Plano Estratégidanual, contemplando os program
combate a corrupcao e irregularidades em prejuizo do orca-  de prevencao previstos na alinea a) do n.° 3 do a
mento nacional. 2.°, aprovado pelo Primeiro-Ministro;

Os auditores e inspectores gue tiverem conhecimento o) Plandnual de actividades, contemplando os diver
noticia de um crime devem transmiti-lo ao Ministério Publico programas a desenvolyatetalhados por tipos d
no mais curto prazo, sem prejuizo da adopg¢éo dos actos acgdes de controlo e incluindo o plano de formag
cautelares necessarios e urgentes para assegurar 0s meios aprovado pelo Primeiro-Ministro;

de prova, nos termos previstos na lei processual penal.

hgra-
referi-

bem
5sequ-
entos

hS
Ftigo

50S
e
ao,

¢) Relatério anual de actividades, relativo ao desempgnho
CAPITULO Il da IGE no ano anteria submeter ao Primeiro-Ministrg.
ORGANIZACAO E GESTAO
SECCAO Il
SECCAO | ESTRUTURA
PRINCIPIOS GERAIS
Artigo 15.°
Artigo 12.° Estrutura
Principios

A estrutura orgénica da IGE compreende:
Na organizacao e na gestdo a IGE adopta um modelo flexi-
vel e participado, directamente orientado para a realizaggo O Inspector-Geral do Estado;
da sua misséo.

b) O Conselho de Inspeccao;

. A estrutura das unidades de trabalho e suas fungdes, bem

como as relacdes hierarquico-funcionais a vigorar np Os servigos operacionais.
organizacdo séo definidas directamente pelo Primeiro-

Ministro por sua iniciativa ou sob proposta do Inspector Artigo 16.°
Geral do Estado. Inspector-Geral do Estado
Artigo 13.°
Areas de especializacdo 1. O Inspector-Geral do Estado é nomeado pelo Consel

Ministros, para exercer um mandato de quatro a

. Tendo em conta os principios enumerados no artigo ante-renovavel.

rior, a IGE assegura a sua missao e exerce as suas competén-
cias através das seguintes &reas de especializagdo: 2. Compete ao Inspector-Geral do Estado, nomeadams
seguinte:
a) Do sistema nacional de controlo interno dos servigos
centrais e desconcentrados (e municipaisyidanis- a) Dirigir a Inspecc¢do-Geral;
tracé@o Publica
b) Presidir ao Conselho de Inspecc¢éao;
b) Do controlo da gestéo publica;
¢) Propor ao Primeiro-Ministro o plano anual de inspec
c) Do controlo das receitas e das despesas; e auditorias internas medministracdo Publica, ben
outras inspeccdes e auditorias que, extraordinariam
As areas referidas nas alineas do nimero anterior constitu-  se revelem necesséarias;
em nucleos de intervencgéo especializada cuja actividade

no de
oS,

nte o

oes
A
Ente,

pra-
ara
Lge-

deve ser coordenada com os servicos de inspeccao @l) Aprovar os relatdrios de inspeccao e auditoria elab
auditoria internos de cada ministério. dos pela IGE, remetendo-os ao Primeiro-Ministro p
determinar o cumprimento das recomendacdes S|

ridas;
J
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. OlInspector-Geral do Estado é coadjuvado por um Inspec-do Estado.

. O mandato do Inspector-Geral cessa, automaticamente, nos

. . - . S : . N
e) Designar as equipas de trabalho e comissdes de inspedsem como da organizacao e funcionamento interno.
¢éo e de auditoria para a realizacédo das accdes de con-
trolo superiormente aprovadas; 2. O Conselho de Inspecc¢éo é composto pelo Inspector-{Geral
do Estado, que preside, e integra o Insp&stalAdjunto
f) Coordenar com as instituiges publicas aimplementagdoe os responsaveis dos departamentos operacionais
das recomendacgdes sugeridas nos relatdrios da IGE e
aprovadas pelo Primeiro-Ministro; 3. O Conselho de Inspecgédo é convocado pelo Inspgctor-
Geral do Estado, sempre que o entenda necessario.
g) Remeter ao Procurador-Geral da Republica ou a qualquer
outra entidade legalmente competente, as situacdes que Artigo 19.°
indiciem comportamentos criminosos, de que a IGE tome Servigos operacionais
conhecimento na sequéncia da sua actividade;
1. Os servicos operacionais da IGE asseguram a execugpo das
h) Estabelecer as normas internas necessarias ao cumpractividades técnicas com observancia da politica de quali-
mento dos principios do controlo das entidades pu- dade dos processos e dos produtos operativos do sistema
blicas dependentes do Governo (e dos municipios?); nacional de controlo.

i) Representar a nivel nacional e internacional a IGE. 2. A estrutura interna da IGE é aprovada por diploma min|ste-
rial do Primeiro-Ministro, sob proposta do Inspector-Geral

tor-GeralAdjunto, em quem pode delegar a pratica de actos

da sua competéncia propria com faculdade de subdele- CAPITULO IV
gacao. RECURSOS HUMANOS
O Inspector-Geral do Estado é substituido, nas suas Artigo 20.°
auséncias e impedimentos, pelo Inspector Geljahnto. Provimento do pessoal dirigente
Artigo 17.° Em face da especificidade das fun¢des de controlo dg alto
Cessacédo do mandato nivel, os lugares do pessoal dirigente sao providos:

. OlInspector-Geral pode ser destituido pelo Primeiro-Minisap O de Inspector Geral do Estado, por Resolu¢do do Corfselho

sempre que : de Ministros, de entre individuos de reconhecida compe-
téncia moral e pessoal, qualificacao profissional de licencia-
a) aceitar ou desempenhar um cargo, funcéo ou actividaddura com curso superior ou comprovados anos de expegrién-
incompativel com o seu mandato; cia no desempenho de lugares da funcgéo publica compati-
veis com o exercicio do cargo;
b) sofrer de incapacidade fisica ou mental que o impeca de

desempenhar as suas funcdes,; b) O de Inspector Geratljunto do Estado, por Despacho ¢lo
Primeiro-Ministro, sob proposta do Inspector Geral|do
c) for considerado incompetente; Estado, de entre licenciados com curso superior adequado

gue possuam experiéncia na funcéo publica, qualifica¢éo e
d) for condenado por sentenca, transitada em julgado, emcompeténcia adequadas ao exercicio do cargo, e curr{pram
pena de prisdo efectiva; com os requisitos e procedimentos das normas de re¢ruta-
mento em vigor para os dirigentes da funcao publica;
e) praticar actos ou omissdes contrarios aos termos do
seu juramento. Artigo 21.°
Impedimentos e incompatibilidades

seguintes casos : 1. Opessoal da IGE esta sujeito ao regime geral de impedinjentos
e incompatibilidades vigente Aaiministracdo Publica.

a) termo do mandato;
2. E ainda vedado aos dirigentes, auditores e inspectoles da

b) morte; IGE:
¢) rendncia. a) Executar qualquer auditoria ou inspeccdo em que gejam
visados parentes ou afins em qualquer grau da ljnha
Artigo 18.° recta ou até ao 3.° grau da linha colateral;

Conselho de Inspeccéo
b) Exercer quaisquer outras actividades, publicas ou

. O Conselho de Inspecgéo € o 6rgédo de apoio e consultado privadas, alheias ao servico, salvo as que decorrem do

Inspector-Geral do Estado e de discusséo colectiva dos exercicio do seu direito de participa¢édo na vida publica.
relatorios de inspecgfes e auditorias realizadas pela IGE,

J
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CAPITULO V
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 22.°
Estrutura e quadro de pessoal da IGE

bro do Governo responséavel pela area das financas.

Artigo 23.°
Revogacao da lei anterior

presente diploma.

Artigo 24.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da
publicacéo.

Aprovado em Conselho de Ministros, em 2@del de 2009.

O Primeiro-Ministro,

Kay Rala Xanana Gusmao

Promulgadoem 28 /5 /09

Publique-se.

O Presidente da Republica,

José Ramos-Horta

RESOLU(;AO DO GOVERNO N.° 9/2009
de 10 de Junho

Apoio as Elei¢cdes Presidenciais na Guiné-Bissau

paz e desenvolvimento pa&uiné-Bissauna sequéncia dos

relacdes de amizade que unem Timor-Le&uaiaé-Bissau e a

Considerando que o Governo de Timor-Leste, pela Resolu

Estado dd&uiné-Bissau;

\-

A estrutura organica e o quadro do pessoal da IGE , sé&o apro- o _
vados por diploma ministerial do Primeiro-Ministro e do mem- Disponibilizar uma verba no valor de USD $100 000 (cer mil

S&o revogadas todas as disposicdes legais que contrariem

Claudio Ximenes

Considerando a necessidade de assegurar a democracia,
respeito pela ordem constitucional e esperanca num futuro de

tragicos atentados do dia 2 de Marco de 2009, e as especiais

toda a Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, CPLP;

n.°n.°14/2009, de 5 de Marco, disponibilizou-se para apoiah®ecreto-Lei A44 /2008 de 31 de Dezembro, que aprovd

. . .~ )
uma componentéinanceira para a realizacdo de elei¢ges

presidenciais na Guiné-Bissau.

O Governo resolve, nos termos da alinea c), do artigo 116.° da

Constituicdo, o seguinte:

ddlares americanos), a fim de contribuir para a realizacéo

de elei¢des presidenciais na Guiné-Bissau, nos term
Resolugéo n.° 14/2009, de 5 de Marco.

publicacéo.

DS da

% presente resolucdo entra em vigor no dia imediato g sua

Aprovado em Conselho de Ministros em 5 de Junho de 2009.

Publique-se.
sua

O Primeiro-Ministro,

Kay Rala Xanana Gusmé&o

Resolucdo do Conselho Superior da Magistratura Judicial

Na conferéncia de 23 éédril de 2009, em que participaram

Conselheiros Claldio Ximenes, Presidente, Dionisio B
Vice-Presidente, Nelson de Carvalho, Natércia Barbos
Guilhermino da Silva o Conselho Superior da Magistra

DS
hbo,
a, e
ura

Judicial resolveu, ao abrigo do mencionado artigo 15°, n° 1,

alinea a)daLei08/2002, de 20 de Setembro, alterada pe
11/2004 colocar o Juiz Jodo Felgar no Tribunal Distritg
Dili, com a indicacdo de prestar apoio a todos os tribu
distritais quando necessério.

Dili, 5 de Junho de 2009

Presidente do C.S.M.J.

Diploma Ministerial Conjunto N.°© 001/2009

de 27 Marco
céo

la Lei
| de
nais

uo

regime legal de concesséo e emisséo de passaportes,

) ) ) ] que os modelos dos impressos dos passaportes e do tityilo de
Considerando que entre as medidas de apoio esta previgigem tnica so aprovados por diploma ministerial conﬂj

Hispbe

nto
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dos Ministros dos Negocios Estrangeiros e da Justica.

O Governo, pelo Ministro dos Negécios Estrangeiros e pela REpuﬁucmﬂaﬂiFEi'E: T
Ministra da Justica, mandam, ao abrigo do previsto no artigo ICOVER)
7.°do Decreto-Lei 144/2008, de 31 de Dezembro, publicar o

seguinte diploma:

CIEE DD MM X3S ME

1 — Os modelos de impressos de passaporte sédo 0s constant
dos anexos |, Il, Ile IV ao presente diploma ministerial
conjunto, do qual fazem paitgegrante, respectivamente
para o passaporte comum, diplométicoseleico e para
estrangeiros.

2 —O modelo de impresso do titulo de viagem Unica é o cons-
tante do anexo V gmesente diploma ministerial conjunto
do qual faz parte integrante.

3 — O disposto no presente diploma produz efeitos a partir da
data da suaublicacéo.

O Ministro dos Negdcios Estrangeiros, N i romo—

Dr. Zacarias da Costdbano:

A Ministra da Justica,

Dra. Lucia Maria Brandao Freitas Lobato:

FASSPCRT, DESIGH OF
REPUBLICA CEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE
(COVER)

STE-RNNN 20U

I RED EWBREEED G0

T s |

. J
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Deliberagdo n. °07/CSMP//2009

O Conselho Superior do Ministério Publico reunido na sya Il
Reuni&o e Il Reunid@o Ordinaria, de 09 de Junho de 2009, dejibera
0 seguinte:

Considerando a necessidade de direccdo e coordenacao
efectiva das Procuradorias da Republica Distritais, tendo ginda
em conta, que se prevé para breve a desconcentragdo agminis-
trativo-financeira, o que implicard um aumento de responsabili-
dade aos Procuradores da Republica que chefiam os sefvicos
distritais, levando ainda em atencdo, que se mostra de|todo
aconselhavel instityitegalmente, a figura do Procurador da
Republica Distrital, o Conselho Superior do Ministério Publico
delibera nomear:

O Dr. Adérito Pinto Tilman, Procurador da Republica de 3.2
classe, para o cargo de Procurador da Republica Distritpl de
Dili, ao abrigo do disposto no art.® 134°, n.° 3°, da Constituicao
da Republica de Timor-Leste, conjugado com os art.%s 17P, n.°
1,alineaa),22° n.°%s2e3e84°n.°2e3,dalein.°14/2405, de
16 de Setembro.

A Presente nomeacdao é feita por um periodo de trés ahos e
produz efeitos a partir da data da sua publicacéo no Jornjal da
Republica.
Conselho Superior do Ministério Pablico, 09 de Junho de 2009

Aprovado. Publique-se.

A Presidente,

[Dra. Ana Pessoa/

Deliberacao n. °© 08/CSMP/2009

O Conselho Superior do Ministério Publico reunido na sya Il
Reunido e Il Reunido Ordinaria, de 09 de Junho de 2009, delibera
0 seguinte:

Considerando a necessidade de direccdo e coordenacao
efectiva das Procuradorias da Republica Distritais, tendo ginda
em conta, que se prevé para breve a desconcentragdo agminis-
trativo-financeira, o que implicara um aumento de responsabili-
dade aos Procuradores da Republica que chefiam os sefvigcos
distritais, levando ainda em atencéo, que se mostra de|todo
aconselhavel instityitegalmente, a figura do Procurador fa
Republica Distrital, 0 Conselho Superior do Ministério Publico
delibera nomear:

ODr. José da Costa Ximene®rocurador da Republica de 3.2
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fclasse, para o cargo de Procurador da Republica Distrital de Deliberacéo n. °© 10/CSMP/2009
Baucau, ao abrigo do disposto no art.° 134°, n.° 3°, da Constitui-
¢ao da Republica de Timor-Leste, conjugado com os art.°s 17°,
n.°1,alineaa),22°n.°s2e3e84°n.%2e 3, daLein.°14/20@pnselho Superior do Ministério Publico reunido na su
de 16 de Setembro; Reunido e Il Reunido Ordinéria, de 09 de Junho de 2009, de

o . N 0 seguinte:
A Presente nomeacéo é feita por um periodo de trés anos e

produz efeitos a partir da data da sua publicacdo no Joma(‘:@ﬂsiderando a necessidade de direccdo e coorde
Republica.

all
ibera

acao

efectiva das Procuradorias da Republica Distritais, tendo ginda

Conselho Superior do Ministério Publico, 09 de Junho de 2089 conta, que se prevé para breve a desconcentragéo agminis-

trativo-financeira, o que implicara um aumento de respons
Aprovado. Publique-se. dade aos Procuradores da Republica que chefiam os se
distritais, levando ainda em atencado, que se mostra de|
aconselhavel instityitegalmente, a figura do Procurador
A Presidente, Republica Distrital, o Conselho Superior do Ministério Pub
delibera nomear:

ODr. Hipdlito Exposto Martins Santg Procurador da Republic
de 3.2 classe, para o cargo de Procurador da Republica Di
de Oecusse, ao abrigo do disposto no art.° 134°, n.° 3

[Dra. Ana Pessoa/
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°, da

Constituicdo da Republica de Timor-Leste, conjugado coin os

art.°s 17°,n.°1, alineaa), 22°,n.°s2e 3e84°n.%s 2 e 3, dg
14/2005, de 16 de Setembro.

Deliberacéio n. © 09/CSMP/2009 A Presente nomeacao é feita por um periodo de trés a
produz efeitos a partir da data da sua publicacéo no Jorr
Republica.
O Conselho Superior do Ministério Publico reunido na sua |

Reunizo e Il Reunido Ordinaria, de 09 de Junho de 2009, delitfeé?aselho Superior do Ministério Publico, 09 de Junho de 2

0 seguinte: .
Aprovado. Publique-se.

Considerando a necessidade de direc¢cdo e coordenacéo

efectiva das Procuradorias da Republica Distritais, tendo ainda

em conta, que se prevé para breve a desconcentracio adrisesidente,

trativo-financeira, o que implicard um aumento de responsabili-

dade aos Procuradores da Republica que chefiam os servigos

distritais, levando ainda em atencdo, que se mostra de todo

aconselhavel instityitegalmente, a figura do Procurador q/Pra. Ana Pessoa/

Republica Distrital, 0 Conselho Superior do Ministério Publico

delibera nomear:

O Dr. Reinato Bee Nahag Procurador da Republica de 3.2
classe, para o cargo de Procurador da Republica Distrital de
Suai, ao abrigo do disposto no art.© 134°, n.° 3°, da Constituicdo
da Republica de Timor-Leste, conjugado com os art.°s 17°, n.°
1,alineaa), 22°,n.°s2e3e84°n.°s2e 3,dalein.°14/2005, de
16 de Setembro;

A Presente nomeagéo é feita por um periodo de trés anos e
produz efeitos a partir da data da sua publicacio no Jornal da
Republica.

Conselho Superior do Ministério Piblico, 09 de Junho de 2009.

Aprovado. Publigue-se.

A Presidente,
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/Dra. Ana Pessoa/
\_ J

Série I, N.° 21 Quarta-Feira, 10 de Junho de 2009 Pagina3264



